CHAPTER 19 : FINAL PROVISIONS
ARTICLE 19.1 : ANNEXES, APPENDICES, AND FOOTNOTES
The Annexes, Appendices, and footnotes to this Agreement

constitute an integral part of this Agreement.

ARTICLE 19.2 : AMENDMENTS

1. The Parties may agree in writing on any amendment of this
Agreement.
2. Such amendment shall enter into force and constitute an integral

part of this Agreement on the date on which the Parties have exchanged
notes confirming the completion of their respective applicable legal
procedures.

ARTICLE 19.3 : AMENDMENT OF THE WTO AGREEMENT

If any provision of the WTO Agreement that the Parties have
incorporated into this Agreement is amended, the Parties shall modify the
same provisions of this Agreement, unless otherwise agreed by the
Parties.

ARTICLE 19.4 : RELATION TO OTHER AGREEMENTS

In case of any inconsistency between this Agreement and any
other agreement to which both Parties are parties, the Parties shall consult
with each other with a view to finding a mutually satisfactory solution in
accordance with public international law.

ARTICLE 19.5: ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force on the date on which the
Parties have exchanged notes confirming the completion of their
respective applicable legal procedures for its entry into force.

ARTICLE 19.6 : ACCESSION

I. Any country or group of countries may accede to this Agreement
subject to such terms and conditions as may be agreed between such
country or countries and the Parties and following approval in accordance
with the applicable legal procedures of each country.



2. This Agreement shall not apply as between any Party and any
acceding country or group of countries if, at the time of the accession,
either Party does not consent to such accession.

ARTICLE 19.7 : DENUNCIATION

Either Party may denounce this Agreement by written notification
to the other Party and such denunciation shall take effect six months after
the date of the notification.
ARTICLE 19.8 : AUTHENTIC TEXTS

The English and Spanish texts of this Agreement are equally

authentic. In the event of any divergence between the texts, the English
text shall prevail.

IN WITNESS WHEREQF, the undersigned, being duly authorized by
their respective Governments, have signed this Agreement.

DONE at Lima, in English and Spanish, this 29th day of May, 2008.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF

THE REPUBLIC OF THE REPUBLIC OF
PERU SINGAPORE
MERCEDES ARAOZ LIM HNG KIANG
Minister of Foreign Trade and Minister for Trade and

Tourism Industry



